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1 Acerca de este documento
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1 Acerca de este documento

1.1 Funcion

El presente manual de instrucciones le brinda todas las informa-
ciones necesarias para la instalacion y puesta en marcha. Por eso
leerla antes de la puesta en marcha, conservandola todo el tiempo al
alcance de la mano como parte integrante del producto.

1.2 Grupo destinatario

Este manual de instrucciones esta dirigido al personal cualificado.
El contenido de esta instruccion debe ser accesible para el personal
cualificado y tiene que ser aplicado.

1.3 Simbologia empleada

ID de documento

Este simbolo en la portada de estas instrucciones indica la ID
(identificacion) del documento. Entrando la ID de documento en
www.vega.com se accede al area de descarga de documentos.

Informacion, sugerencia, nota
Este simbolo caracteriza informaciones adicionales de utilidad.

Cuidado: En caso de omision de ese mensaje se pueden producir
fallos o interrupciones.

Aviso: En caso de omision de ese aviso se pueden producir lesiones
personales y/o dafos graves del dispositivo.

Peligro: En caso de omision de ese aviso se pueden producir lesio-
nes personales graves y/o la destruccion del dispositivo.

Aplicaciones Ex
Este simbolo caracteriza instrucciones especiales para aplicaciones
Ex.

Aplicaciones SIL

Este simbolo caracteriza las instrucciones para la seguridad funcional
especialmente importantes para aplicaciones relevantes de seguri-
dad.

Lista
El punto precedente caracteriza una lista sin secuencia obligatoria

Paso de procedimiento
Esa flecha caracteriza un paso de operacion individual.

Secuencia de procedimiento
Los numeros precedentes caracterizan pasos de operacién secuen-
ciales.
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2 Para su seguridad

2 Para su seguridad

2.1 Personal autorizado

Todas las operaciones descritas en esta documentacion tienen que
ser realizadas exclusivamente por personal cualificado y autorizado
por el titular de la instalacion.

2.2 Uso previsto

PACTware (Process Automation Configuration Tool) es un software
independiente del fabricante y del bus de campo para el ajuste de
equipos de campo de todo tipo. Con los DTM (Device Type Manager)
suministrados por VEGA pueden ajustarse todos los equipos VEGA.

2.3 Aviso contra uso incorrecto

En caso de empleo inadecuado o indebido, es posible que se deriven
ciertos riesgos especificos de la aplicacion del equipo configurado
con PACTware. Asi por ejemplo puede producirse el desborde de un
depdsito o dafos en partes de la instalacion debido a un mal montaje
o a un mal ajuste. Ello puede tener como consecuencia dafios mate-
riales, personales o del medio ambiente.

2.4 Instrucciones generales de seguridad

La instalacion y el empleo se realizan bajo riesgo propio. No se asu-
me ningun tipo de responsabilidad por dafios de vicio de la cosa.

2.5 Instrucciones acerca del medio ambiente

La proteccién de la base natural de vida es una de las tareas mas
urgentes. Por eso hemos introducido un sistema de gestion del
medio ambiente, con el objetivo de mejorar continuamente el medio
ambiente empresarial. El sistema de gestion del medio ambiente esta
certificado por la norma DIN EN ISO 14001.

Ayudennos a cumplir con esos requisitos.
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3 Descripcién del producto

Alcance de suministros

PACTware

FDT

DTM

DTM Collection

3 Descripcion del producto

3.1 Estructura

El alcance de suministros comprende:

e Soporte de datos DTM-Collection
— Microsoft .NET Framework 3.5y 4.6.1
— Laversién actual de PACTware
— Todos los VEGA-DTM disponibles actualmente en la version
basica gratis
— Excitador de protocolo HART de Codewrights GmbH
— Generic HART-DTM de la ICS GmbH
— Softing Profibus DTM
e Manual de Instrucciones de instalacién, primeros pasos

3.2 Que es PACTware/FDT/DTM?

PACTware (Process Automation Configuration Tool) es un software
independiente del fabricante y del bus de campo para el ajuste de to-
do tipo de dispositivos de campo. Los DTMs (Device Type Manager)
de los productores de dispositivos de campo correspondientes estan
integrados en este programa de soporte abierto de libre disponibi-
lidad a través la especificacion de interface FDT 1.21/2.0. De esta
forma, para el Ajuste de un dispositivo de campo se requiere un DTM
adecuado para ese tipo de equipo, el cual es desarrollado y comer-
cializado por el productor del dispositivo de campo correspondiente.

FDT (Field Device Tool) es una descripcion de interface estandari-
zada, que describe la interaccion entre los DTMs y el soporte, p. Ej.
PACTware. Durante este proceso FDT regula el intercambio de datos
entre los diferentes DTMs y el programa de soporte.

EI DTM (Device Type Manager) es el verdadero modulo de configu-
racién de los sensores y componentes de campo. El mismo contiene
todos los datos y funciones especificos de un tipo de sensory
suministra todos los elementos gréaficos y dialogos para el ajuste.

Un DTM no es un software con capacidad propia de ejecucion, sino
que requiere para su empleo de un programa de soporte como p. €.
PACTware.

VEGA DTM Collection es un paquete de software compuesto de
PACTware con VEGA-DTM, asi como diversos DTM de comunicacién
estandar, es el software de configuracion para todos los sensores
VEGA con capacidad de comunicacién suministrables actualmente.
Ademas, los controladores VEGAMET 391, VEGAMET 624/625,
VEGASCAN 693 asi como todos los equipos de la serie PLICSRA-
DIO y PLICSMOBILE pueden configurarse también completamente
a través del DTM correspondiente. Para los sistemas de evaluacion
VEGALOG 571 con DTM-CPU (Tarjeta CPU a partir de la versién 2.0)
existe también soporte completo de DTM.

Un excitador Bluetooth posibilita la comunicacién inalambrica con
dispositivos VEGA compatibles con Bluetooth como el médulo de
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3 Descripcién del producto

visualizacién y configuracion PLICSCOM. Para eso es necesario un
adaptador Bluetooth USB compatibles con VEGA.

No se soporta el ajuste de parametros de los controladores VEGA-
MET serie 500 y 614, asi como VEGALOG 571 con version de CPU
inferior a la 2.0. Para la configuracion de parametros de estos equi-
pos continua siendo necesario VVO. En todo caso con el "VEGALOG
571" DTM es posible el acceso a los sensores digitales conectados
al VEGALOG 571 (Profibus PA, VBUS) independientemente de la
version de software.

Igualmente hay soporte completo para la parametrizaciéon de senso-
res VEGA con extensiéon Modbus a través de una conexion USB. Para
la parametrizacion a través del Modbus en el paquete hay disponible
un Modbus-CommDTM.

3.3 VEGA-DTM

Todos los DTM de equipos estan disponibles como versién estandar
gratis y como versidon completa sujeta a pago. La versién estandar
tiene todas las funciones necesarias para una puesta en marcha
completa. Un asistente para la organizacion simple de proyectos
facilita la configuracién considerablemente. El almacenaje/impresion
del proyecto asé como la funcién de importacién/exportacion también
forman parte de la version estandar.

En la version completa hay ademas una funcion de impresion
ampliada para la documentacién completa del proyecto asi como la
posibilidad de almacenaje de curvas de valores medidos y de ecos.
Con sensores plics®plus el registro funciona solamente a través del
registro de servicio, pero también en la version estandar Ademas, en
la version completa hay disponible un programa para el calculo de
tanques asi como el software "DataViewer" para la visualizacion de
las curvas almacenadas de valores medidos y de ecos.

La version estandar se puede descargar gratis de nuestro sitio Web.
La version completa Usted la recibe en un DVD a través de su repre-
sentacion correspondiente.

Los acuerdos de licencia le permiten realizar copias multiples de la
versién estandar de un DTM VEGA y emplearlas en cualquier canti-
dad de ordenadores. La "version completa” se puede copiar e instalar
en varias computadoras, pero no puede ser usada por mas de un
usuario al mismo tiempo.

VEGA oferta DTM individuales para mas de 200 tipos de equipos,
todos se instalan a través de una configuracion comun.

VEGA-USB
VEGA-Ethernet
VEGA-RS232

VEGA Modbus Serial
VEGACONNECT
VEGA-Bluetooth
PLICSCOM
VEGABAR 20/30
VEGABAR 50/60/80
VEGACAL 60

PACTware/DTM Collection 12/2019 e Instalacién, primeros pasos

GOL161-S3-€¥28¢c



28243-ES-191105

3 Descripcién del producto

Embalaje

Condiciones de transpor-
te y almacenaje

VEGAPOINT
VEGAPULS 10/20/30
VEGAPULS 60
VEGASON 60
VEGABAR Serie 40/D80
VEGADIF 60/80
VEGAFLEX 50/60/80
VEGAPULS 40/50
VEGASON 50
VEGAMET 840/860
VEGAMET/VEGASCAN
VEGALOG
PLICSRADIO/PLICSMOBILE
PROTRAC

VEGADIS 82

Modbus Module Serial

3.4 Almacenaje y transporte

El embalaje esta compuesto de mono materiales facilmente
separables. Los mismos son compatibles con el medio ambiente y
reciclables. Por eso elimine los desperdicios de material de embalaje
producidos en empresas de reciclaje especializadas.

No hay que considerar condiciones especiales de transporte y
almacenaje
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4 Instalacién del software

Informaciones generales

e

e

4 Instalacion del software

4.1 Requisitos del sistema

CPU 1 GHz o superior, 1 GB RAM, 1 GB de capacidad de memoria,
Windows 7/8/10 (32/64 Bit), Internet Explorer 6.0 o superior, Micro-
soft NET Framework 2.0/3.5y 4.6.1, resolucion grafica 1024 x 768 o
superior, raton compatible Microsoft, interface RS232-/USB-/Ether-
net.

El tamano de la memoria de trabajo depende del sistema operativo
y del procesador asi como del software de aplicacion instalado y
equivale a un valor promedio. En sistemas de 64 Bit deben haber
disponibles al menos 2 GB RAM.

Indicaciones:

Favor de considerar que para la instalacion se requieren derechos

de administrador. Después de la instalacion se requiere un arranque
nuevo de Windows, mientras tanto se concluye la instalacion. Por eso
el registro siguiente de Windows tiene que ser realizado con el mismo
usuario que durante la instalacion. Para la instalacion en Windows 10
tiene que estar activado .NET 3.5.

4.2 Instalar PACTware y DTM
1. Antes de la instalacion cerrar todos los programas abiertos.

2. Insertar el DVD, el programa de instalacion arranca automatica-
mente. Si el DVD no arranca automaticamente, puede arrancarse
la instalacion haciendo doble clic sobre el fichero "autorun.exe" .

En el asistente de instalacién que aparece, se realiza ahora la
seleccion del idioma. Esa seleccion se puede modificar arbitraria-
mente después de la instalacion.

En la ventana siguiente se realiza la seleccion "Estdndar" o "De-
finida por el usuario". Durante la instalacion estandar solamente
se instalan los componentes necesarios para los equipos VEGA.
En caso de seleccidn "Definido por el usuario" en la ventana
siguiente se pueden seleccionar individualmente los paquetes de
DTM disponibles.

A continuacién iniciar el proceso de instalacién propiamente
dicho a través del botdn "Instalacion”.

Indicaciones:

Prerequisito para la instalacion para la instalacion de PACTware es
Microsoft .NET Frameworks 2.0/3.5y 4.6.1. El asistente de instala-
cion comprueba automaticamente, si ya estan instalados los DTMs
.NET, PACTware y VEGA-plics. Si este es el caso, ello se marca en la
ventana correspondiente y no se instala nuevamente.
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4 Instalacion del software

Visite nuestro stio Web www veaa.com

@ Instalacion estandar

Instala todos los componentes de VEGADTM Callection en
su computadora

© Instalacion definida por el usuario

Usted mismo puede seleccionar los componentes que s

4 o deben instalar.
plics R e

e —r— e W S r——
| ReadMe (_ siquiente (| Finalizar

Fig. 1: Asistente de instalacion

n ersion com

Visite nuestro sitio Web www veqa com

+/ NETFramework 2.0
+/ PACTware 41 SP2
+/ VEGADTM

{_ Atras ) ( Instalacien ) | Finalizar )

Fig. 2: Asistente de instalacion (ejemplar)
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5 Ajuste

o

Generar proyecto auto-
maticamente

5 Ajuste

5.1 Iniciar PACTware

iniciar PACTware a través del menu de inicio de Windows. En la
version estandar no es necesaria la entrada de nombre de usuario y
contrasefa. En caso de desearse el nombre de usuario/contrasefa,
se pueden seleccionar en el punto de menu PACTware "Extras - Ges-
tion de usuarios" diferentes usuario con diferentes derechos y asignar
una contrasefa .

Informacién:

Para garantizar el soporte de todas las funciones del equipo, debe
emplearse siempre la DTM-Collection mas nueva. Ademas, todas las
funciones descritas no se encuentran siempre dentro de las versio-
nes de firmware antiguas. Para muchos equipos puede bajarse tam-
bién el software de equipo mas nuevo de nuestra pagina principal. La
transmision del software del equipo se realiza a través de PACTware.
En Internet también se encuentra una descripcién de la secuencia de
actualizacion.

5.2 Crear proyecto

El punto inicial para la configuracién de cualquier tipo de equipo de
campo, es la representacion total o parcial de la red de equipos en un
proyecto PACTware. Esa red de equipos se puede crear automatica-
mente o manual y aparece representada en la ventana de proyecto.

Equipos con estructuras simples

Para equipos de estructura simple, como por ejemplo una conexiéon
directa del PCs a través de un VEGACONNECT 4 con un sensor
VEGA, se puede prescindir de la creacion de la red de equipos y op-
cionalmente a esto hacer clic directamente en el enlace del escritorio
"VEGA-USB-Scan". Si se llama PACTware a través de ese enlace,
entonces el sensor conectado es identificado automaticamente y el
DTM adecuado aparece en la ventana PACTware-en estado online.
Durante esta operacion se suprimen todos los elementos de confi-
guracion PACTware, de forma tal que solo permanecen visibles las
informaciones del DTM de importancia para el proceso de parametri-
zacion.

Equipos con estructuras complejas

En equipos de estructura compleja el establecimiento de conexion

se realiza a través del asistente de proyecto VEGA. El asistente

de proyecto VEGA es un médulo de ampliacion para PACTware
especifico del fabricante. El mismo esta presente en cada paquete
de instalacion VEGA-DTM y se instala automaticamente junto con él.
Con ayuda del asistente de proyecto VEGA se identifican e integran
al proyecto PACTware los equipos conectados automaticamente.
Para eso solamente se necesita una conexion Online con los equipos
correspondientes.

La llamada del asistente de proyecto VEGA se realiza desde la
regleta de menu PACTware en "Proyecto - Asistente de proyecto VE-
GA". La ventana "Asistente de proyecto VEGA" se abre y solamente

10
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5 Ajuste

Generar proyecto ma-
nualmente

Conexion del sensor via
VEGACONNECT

es necesario seleccionar la interface deseada para la generacion
automatica del proyecto. Si en la interface seleccionada solamente
hay conectado un equipo, se abre automaticamente la ventana de
proyecto y se cargan los equipos.

Otras informaciones sobre la manipulacion del asistente de proyecto
de VEGA se pueden tomar de la ayuda Online. La misma se puede
abrir directamente desde la ventana " Asistente de proyecto VEGA ".

PACTware [E=NET )
Archivo  Editar Ver Proyecto Dispositive Extras  Ventana  Ayuda
DEds @ 298 8y g HE
Proyecto Bx Asistente de projectos de VEGA a4 b x||lgg
Etiqueta de dispositivo o
2 Ordenador host () RS232 [l Generar un nueve projecto Q .,01
® TCPAP [ Cargar datos del equipes automaticamente 8
o
O usB [l Limitar busqueda de Iz red ;
O Bluctooth [ Cerrar automaticamente las ventanas B
g
3
< [m '
= <NONAME> Administrador

Fig. 3: Asistente de proyecto

Incluso si los equipos a parametrizar no existen o no estan conecta-
dos todavia, se puede crear no el proyecto manualmente (Modo Offli-
ne). En el catalogo de equipos aparecen todos los DTMs instalados
en la PC. Normalmente los DTM se denominan igual que los equipos
que pueden manejarse a través de ellos. El catalogo de equipos esta
dividido en varios subgrupos para una mejor orientacion. En el nivel
superior aparecen primeramente los fabricantes de los DTMs corres-
pondientes. Debajo los DTMs se subdividen en diferentes categorias
funcionales tales como "Excitador", "Gateway" y "Equipo".

Para instalar un proyecto en la ventana de proyectos, hay que incluir
los DTMs del catalogo — por cada equipo empleado efectivamen-

te. Como punto de partida para la introduccion de un DTM sirve el
registro HOST PC. La aceptacion del DTM deseado puede realizarse
por clic doble o Drag and Drop desde el catalogo de equipos a la
ventana de proyectos. En la ventana de proyectos se pueden modifi-
car arbitrariamente los nombres de los equipos seleccionados para
una mejor diferenciacion. Si la ventana de proyectos o el catalogo de
equipos no son visibles, pueden activarse en la barra de menus en
"Vista".

5.3 Ejemplos de proyectos
Creacion de un proyecto para un sensor VEGA

El ejemplo siguiente muestra un proyecto técnico de un sensor,
conectado por ejemplo a un SPS. La comunicacion se realiza por la
interfaz RS232 montada. Recomendamos el uso del "Asistente de
proyecto de VEGA-", de esta forma se simplifica considerablemente
la ejecucion del proyecto, evitandose errores. Todos los componen-

PACTware/DTM Collection 12/2019 e Instalacién, primeros pasos 11




5 Ajuste

Conexion VEGAMET 391
via USB

tes presentes se encuentran y se incluyen automaticamente en el
proyecto.
Para el caso de que la proyeccion se realice manualmente a pesar
de todo, p. Ej., durante la ejecucion de un proyecto Offline, hay que
agregar las DTM siguientes al arbol de proyecto:

1.

Seleccione primeramente en el catélogo de equipos el DTM

"VEGACONNECT 4" de la categoria "Excitador" y transferirlo p.
Ej. mediante clic doble a la ventana de proyecto.

Seleccione el DTM de sensor adecuado desde la categoria

"Equipo", y transferirlo a la ventana de proyecto. Se realiza la
consulta "HART" 0 "I2C", en dependencia de como se realice la
conexion. Si el VEGACONNECT se pone directamente encima
del sensor, hay que Seleccione el tipo "/2C". En caso de conexion
por lalineade 4 ... 20 mA, hay que Seleccione el tipo "HART".

Ahora abra el DTM mediante clic doble en el sensor en la venta-

na de proyecto y realice el ajuste deseado, ver capitulo "Parame-

trizacion".

PACTware

=)

Archive  Editar  Ver

Proyecto x| x

Etiqueta de dispositiy

5 Ordenador host &
= [ USB
& Sensor

Proyecto

Dispositivo ~ Extras

Todos los dispositivos
a4 VEGA Grieshaber KG
& Controlador
..... mg Dispositive
Qi Gateway

Ventana  Ayuda

Todes los dispositives\VEGA Grieshaber

Dispositive

~[protocole B

) VEGAPULS 66 HART
/| VEGAPULS 66 Profibus
] VEGAPULS 67 FF

HART: WO Protocol
PROFIBUS DP/VL; WO
FF H1; VWO Protocol

HART; WO Protocol
PROFIBUS DP/VL; WO

FF H1; VWO Protocol
HART; WO Protocol  —

|
PROFIBUS DP/VL WO —

) VEGAPULS 67 HART
) VEGAPULS 67 Profibus
| VEGAPULS 66 FF
) VEGAPULS 68 HART
/] VEGAPULS 68 Profibus
- - </ VEGAPULS 69 FF FF H1; WO Protecel
Fabricen...| Grupe| Tipe| Protocelo e
W VEGAPULS 69 HART HART; WO Protocol | [
1 | b

[7] Mostrar todos los dispositivos < I

Actualizor el catalogo | [Lomnfo | [ Agregar

T — |
|0

<NONAME> | administrodor |

Fig. 4: Proyecto con VEGAPULS

Creacion de proyecto VEGAMET 391 con sensor

El ejemplo siguiente muestra un proyecto técnico de un sensor, co-
nectado a un VEGAMET 391. En este ejemplo la comunicacién hacia
el VEGAMET 391 se realiza por USB. Recomendamos el uso del
"Asistente de proyecto de VEGA-", de esta forma se simplifica consi-
derablemente la ejecucion del proyecto, evitandose errores. Todos los
componentes presentes se encuentran y se incluyen automaticamen-
te en el proyecto.

Para el caso de que la proyeccion se realice manualmente a pesar
de todo, p. Ej., durante la ejecucién de un proyecto Offline, hay que
agregar las DTM siguientes al arbol de proyecto:

1. Seleccione primeramente en el catalogo de equipos el DTM
"VEGA USB" desde la categoria "Excitador" y transferirlo p. Ej.,
mediante clic doble a la ventana de proyecto.
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5 Ajuste

2. Seleccione el DTM VEGAMET 391desde la categoria "Ga-
teways", y transferirlo a la ventana de proyecto.

3. Seleccione el DTM de sensor adecuado desde la categoria
"Equipo", y transferirlo a la ventana de proyecto.

4. Ahora abra el DTM mediante clic doble en el sensor en la venta-
na de proyecto y realice el ajuste deseado, ver capitulo "Parame-

e i
trizacion".
o
PACTware (=] & o]
Archive  Editar  Ver Proyecto Dispositivo  Extrss  Ventsns  Ayuda
Proyecto ax|[
Etiqueta de dispositiv || Todos los dispositivos\ VEGA Grisshaber KG\Gateway
B Ordenador host - v e [ erotocolo [-
LT Controlad
=% use 7 D‘Ds"n';;v;' 2 SOLITRAC 31 HARTSIL  HART; VWO Protocol; P
£ Device Name ﬁ Gatzway Z SOLITRAC31 Profibus  PROFIBUS DP/V1; WO
] Sensor @} VEGA CONNECT (HART) WO Protacol - VYO Pr
O VEGA CONNECT(2C] WO Protacol - VUG Pr
@ VEGA CONNECT (VBUS) WO Protacol - VWO Pr
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Fig. 5: Proyecto con VEGAPULS

Creacion de proyecto VEGAMET 624 con sensor

Conexion VEGAMET 624  El ejemplo siguiente muestra un proyecto técnico de un sensor, co-

via Ethernet nectado a un VEGAMET 624. En este ejemplo la comunicacién hacia
el VEGAMET 624 se realiza por red y Ethernet. Recomendamos el
uso del "Asistente de proyecto de VEGA-", de esta forma se simplifica
considerablemente la ejecucién del proyecto, evitandose errores.
Todos los componentes presentes se encuentran y se incluyen auto-

maticamente en el proyecto.

Para el caso de que la proyeccion se realice manualmente a pesar
de todo, p. Ej., durante la ejecucion de un proyecto Offline, hay que
agregar las DTM siguientes al arbol de proyecto:

1. Seleccione primeramente en el catalogo de equipos el DTM
"VEGA Ethernet" desde la categoria "Excitador" y transferirlo p.
Ej., mediante clic doble a la ventana de proyecto.

2. Seleccione el DTM VEGAMET 624 desde la categoria "Ga-
teways", y transferirlo a la ventana de proyecto.

3. Seleccione el DTM de sensor adecuado desde la categoria
"Equipo", y transferirlo a la ventana de proyecto.

4. Elijael DTM "VEGA-Ethernet" en el arbol de proyecto y selec-
cione el punto de menu "Otras funciones — Modificar direcciones
DTM" con la tecla derecha del ratén. Entre en el campo "Direc-
cion nueva" la direccion IP o el nombre del Host, que VEGAMET
recibira después durante el funcionamiento real.

5. Ahora abra el VEGAMET y el DTM del sensor mediante clic doble
y realice los ajustes deseados, ver capitulo "Parametrizacion”.
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Sensor via PLICSCOM/
Bluetooth

.
PACTware (=[5 o]
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Proyecto ax[
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@ [k[0]  <noname | Adwinistedor |
[

Fig. 6: Proyecto VEGAMET con VEGAPULS

Creacion de proyecto sensor via comunicacion Bluetooth

El ejemplo siguiente muestra un proyecto tipico de un sensor, conec-
tado via Bluetooth a través del modulo de visualizacién y configura-
cién PLICSCOM.

Para la comunicacion con el médulo de visualizacion y configuracion
es necesario un adaptador Bluetooth USB compatibles con VEGA
(N¢ de art. PLICSACADAPT.B). La funcion Bluetooth integrada even-
tualmente en su Notebook no se puede utilizar.

Recomendamos el uso del "Asistente de proyecto de VEGA", de esta
forma se simplifica considerablemente la ejecucion del proyecto,
evitandose errores. Se detectan y se incluyen en el proyecto todos
los componentes participantes automaticamente.

Para el caso de que la proyeccion se realice manualmente a pesar
de todo, p. Ej., durante la ejecucién de un proyecto Offline, hay que
agregar las DTM siguientes al arbol de proyecto:

1.

Seleccione primeramente en el catélogo de equipos el DTM
"VEGA Bluetooth" desde la categoria "Excitador" y transferirlo p.
Ej., mediante clic doble a la ventana de proyecto.

Seleccione el DTM PLICSCOM desde la categoria "Gateways", y
transferirlo a la ventana de proyecto.

Seleccione el DTM de sensor adecuado desde la categoria
"Equipo", y transferirlo a la ventana de proyecto.

Ahora abra el DTM del sensor mediante clic doble y realice los
ajustes deseados, ver capitulo "Parametrizacion".
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Fig. 7: Proyecto sensor via Bluetooth

Ejecucion de proyecto VEGALOG y sensor profibus PA

Conexion via VEGACOM  El ejemplo siguiente muestra un proyecto VEGALOG tipico con

558/Ethernet tarjeta EP sensores Profibus. Nosotros recomendamos el uso del
"Asistente de proyecto VEGA", de esta forma se simplifica conside-
rablemente la ejecucion del proyecto, evitandose errores durante la
asignacion de direcciones de la tarjeta enchufable VEGALOG y de
los sensores. Todas las tarjetas presentes se encuentran automatica-
mente y se incluyen en el proyecto. También se incluyen automatica-
mente en el proyecto todos los sensores profibus conectados.

Para el caso de que la proyeccion se realice manualmente a pesar
de todo, p. Ej., durante la ejecucion de un proyecto Offline, hay que
agregar las DTM siguientes al arbol de proyecto:

1. Primeramente hay que seleccionar un controlador con el que
se pueda realizar la comunicacién a través del ordenador. Con
ese objetivo favor de seleccionar "VEGA-Ethernet"-DTM en el
catalogo de equipos. A través de esos controladores se realiza
la conexién hacia el VEGACOM 558 en la central de evaluacion
VEGALOG 571.

Con "VEGA-Ethernet"-DTM seleccionado en el arbol de pro-
yeccién puede ajustarse posteriormente la direccion IP para el
VEGACOM 558 en el menu de PACTware en "Datos de equipo
— Otras funciones — Modificar direcciones DTM". La ejecucion
de ese ajuste es posible primeramente, se ha incluido previa-
mente un DTM adecuado (p. Ej. VEGACOM 558) en el arbol de
proyeccion.

2. A continuacién hay que agregar el DTM "VEGALOG 571". Dicho
DTM representa la central de evaluacion VEGALOG 571 en su
totalidad En ese DTM se instalan y se procesan los puntos de
medicion posteriormente.

Con el DTM "VEGALOG 571" seleccionado en el arbol de pro-

yeccion, puede ajustarse posteriormente la direccion de tarjeta
para las tarjetas enchufables VEGALOG en el menu de PACTwa-
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re en "Datos de equipo - Otras funciones — Modificar direcciones
DTM". La ejecucion de ese ajuste es posible primeramente, se ha
incluido previamente un DTM adecuado (p. Ej. VEGACOM 558)
en el arbol de proyeccion.

A continuacién hay que agregar en el arbol de proyeccion los
DTM para las tarjetas individuales VEGALOG. En el presente
ejemplo estos son: VEGALOG CPU, VEGACOM 558, VEGALOG
571 EP.

En el caso de ambos tipos de DTM "VEGALOG 571 EP"y
"VEGALOG 571 EV" se trata de tarjetas enchufables VEGALOG
para la conexion de sensores VEGA con comunicacion digital.
Esto significa que en dichas tarjetas pueden agregarse el sensor
DTM correspondiente. Seleccione el sensor DTM adecuado del
catalogo de equipos, transfiriéndolo a la ventana de proyectos.

En caso de que el sensor ya se encuentre conectado tam-

bién puede ser buscado por PACTwaret En ese caso hay que
conectar el VEGALOG 571-DTM Online (tecla derecha del ratén
- "Establecer conexion") Después se puede iniciar la funcion de
busqueda automatica mediante la tecla derecha del raton "Otras
funciones — Busqueda de equipo"
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Fig. 8: Proyecto VEGALOG 571 con sensores Profibus PA

5.4 Parametrizacion (operacion sincronizada)

Durante la parametrizacion en modo sincronizado el DTM trata los
datos de instancia, es decir los datos almacenados en el DTM, siem-
pre consistentes respecto a los datos del equipo. Para lograr esto,
durante un establecimiento de conexion se lee basicamente el juego
de datos completo del equipo y se copia en los datos de instancia del
DTM. Ese modo de operacion corresponde con el comportamiento
estandar del DTM VEGA.

Después de la creacion del proyecto, se puede parametrizar el equi-
po deseado. Esto se realiza haciendo clic doble en el DTM deseado
en la ventana de proyecto o mediante el botdn derecho del raton

seleccionando "Pardmetros".
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Durante el modo de procedimiento siguiente se diferencia entre
modo offline y online.

Modo offline

En el modo offline se puede preparar, realizar y almacenar el proyec-
to sin equipos conectados. Posteriormente pueden transmitirse esos
datos en modo online a los equipos listos para trabajar.

+] Sensor Parametrierung 4 x
-
Nombre del equipe: VEGAPULS 62 HART
Descripcion: Sensor de radar para | medide continua de nivel de liquides con interface 4 . 20 mAHART
Nombre puntos de medida: Sensor
O~ -/m-@-
CHATSDENEEE Ajuste min-méax (Asignacién de valores porcentuales a la distancia)
Aplicacién
Ajuste min-max b ] Plana de referencia del sensor
- Atenuacién i
- Salida de corriente
Display Aluste A eees 3o oo Distancia A
Diagnsstico
Ajustes adicionales
i Ajustemin oo Distancia B
Ajuste mx. en por ciento 10000 %
Version del softw... - Distancia A (Ajuste max) 0,000 m
Nomero de serie. - Ajuste min, en por ciento 000 %
Distancia B (Ajuste min.) 35,000 m
OFFLINE
ok | [ Interumpir | [ Aceptar
4 Desconectado (3 Conjunto de datos @ Administrador
A | % <NONAME> Administrator

Fig. 9: Vista DTM VEGAPULS 62 operacion offline (sincronizada)

Modo online

En modo online el equipo a parametrizar tiene que estar conectado

y listo para trabajar. Mediante la seleccién del DTM correspondiente
con la tecla derecha del ratén y el comando "Establecer conexion" se
prepara el modo online. Después de hacer clic doble en el DTM se
realiza un establecimiento de conexion, durante el que se comprueba
la comunicacion, el tipo de equipo y otros parametros. Si es nece-
sario, se transmiten todos los datos del equipo automaticamente. A
través del punto de menu DTM "Datos del equipo — Carga desde el
equipo", pueden cargarse todos los parametros en cualquier momen-
to. Todas las modificaciones realizadas se almacenan en el equipo
automaticamente después de pulsar el boton OK o Aceptar.
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e

| Sensor # Online Parametrierung 4 b X

Bomopiny &y

e
| Nombre del equipo: VEGAPULS 62
Descripeién: Sensor de radar para la medida confinua de nivel de liguides con interface 4 . 20 mil.
Nombre puntos de medida: Sensor

D-le & -lm- @~

Puest h i g
- Fuesta en marcha Ajuste min-méx (Asignacién devalores porcentuales a la distancia)

Aplicacién
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Display
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Nimero de serie 18163470 N R 000 3%

Estado del equipo OK

Distancia 8 (Ajuste min.) 35000 m
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Distancia 2024|m
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% Conectado &2 90 Equipo y registro de. @  Administrador
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Fig. 10: Vista DTM VEGAPULS 62 operacion online (sincronizada)

Mediante la selecciéon del DTM correspondiente con la tecla derecha
del raton y el comando "Cortar conexion" se puede poner el DTM
nuevamente en modo offline.

Informacién:

Favor de tomar otras aclaraciones respecto al ajuste de parametros y
la proyeccion de la ayuda Online contenida en PACTware y los DTMs.
Para la puesta en marcha y el ajuste correcto de parametros hay

que considerar adicionalmente manual de instrucciones del equipo
correspondiente.

5.5 Parametrizacion (operacion no sincronizada)

Durante la parametrizacion en modo de operacion sincronizado los
datos de instancia, es decir los datos almacenados en el DTM, y los
datos del equipo se mantienen separados. No se realiza un ajuste au-
tomatico. Por esa razon los contenidos de la ventana DTM en modo
offline pueden ser totalmente diferentes a los del modo online. Ade-
mas, durante el establecimiento de conexién solo se cargan los datos
de la pagina de parametrizacion, abierta actualmente en el DTM.

Ese modo de operacion es una variante concebida especialmente
para sistemas de bus muy lentos (p. Ej. Wireless HART. Para la acti-
vacion de ese modo favor de utilizar el configurador de DTM VEGA,
tarjeta de registro "Sincronizacion".

18

PACTware/DTM Collection 12/2019 e Instalacién, primeros pasos

GOL161-S3-€¥28¢c



28243-ES-191105

5 Ajuste

= VEGADTM Configurater [
Seleccione los sjuste bisicos para los DTH VEGA
sncrorizacin
Tratamiento de datos del equipo  datos de instancia DTM [No sincronizada @
Intervelo de actualizacién para valores de medicion y diagnésti..  [Minimo. @

Fig. 11: Configurador DTM, configuracion de la sincronizacion de datos

El mismo se encuentra en el grupo de programas Windows VEGA

- VEGA-DTM Tools. En ese lugar existe también la posibilidad del
ajuste del intervalo de actualizacion de valores online (Valores de
diagnostico y medicion). Ajustes de la tarjeta de registro " Sincroniza-
cion " afectan todos los DTM VEGA para la configuracién de senso-
res plics®plus. Favor de cerrar PACTware antes de la modificacion de
ajustes. Silos DTMs no trabajan en modo no sincronizado, aparece la
indicacion correspondiente en la regleta de la barra de herramientas.

Después de creado el proyecto, se puede parametrizar el equipo
deseado. Esto se realiza haciendo clic doble en el DTM deseado en
la ventana de proyecto o mediante la tecla derecha del raton a través
de la seleccion de "Parametro”. Durante el modo de procedimiento
posterior se diferencia entre modo de operacion offline y online.

Operacion offline (representa los datos de instancia)

En el modo de operacion offline se puede preparar, crear y almace-
nar el proyecto sin aparatos conectados. Posteriormente se pueden
transmitir esos datos de instancia del DTM con ayuda del menu PAC-
Tware "Escribir datos en el equipo" a los equipos listos para trabajar.
Pero antes hay que establecer una conexion a través de la seleccion
del DTM correspondiente con la tecla derecha del ratén y el comando
"Establecer conexion".
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/| Sensor Parametrierung 4px
-
Nombre del equipo: VEGAPULS 62 HART
Descripcisn: Sensor de radar para la medida confinua de nivel de liguides con interface 4 . 20 MAHART
Nombre puntos de medida: Sensor
HA-la & -m- @~ Modo de operacion: No sincronizado
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Fig. 12: Vista DTM VEGAPULS 62 operacion offline (no sincronizada)

Operacion online (representa los datos del equipo)

En modo Online el equipo a parametrizar tiene que estar conectado
y listo para trabajar. Mediante la selecciéon del DTM correspondiente
con la tecla derecha del raton y el comando "Establecer conexion" se
prepara el modo online. Después de hacer clic doble en el DTM se
realiza un establecimiento de conexion, durante el que se comprueba
la comunicacién, el tipo de equipo y otros parametros. Ademas, se
transfieren los parametros de la pagina de parametrizacion abierta
desde el equipo. Primeramente después del cambio a otra pagina

de parametrizacion se recargan los datos de la pagina de parame-
tros seleccionada. A través del punto de menu PACTware " Leer de
datos desde el equipo ", se pueden cargar todos los parametros del
equipo en cualquier momento. Todas las modificaciones realizadas
se almacenan en el equipo automaticamente después de pulsar el
botén OK o Aceptar. Durante este proceso no se alteran los datos de
instancias del DTM.
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+ Sensor # Online i | 4%
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Descripcion: Sensor de radar para | medide continua de nivel de liquides con interface 4 . 20 mAHART
Nombre puntos de medida: Sensor
-kl m-E- Modo de operacién: No sincronizado
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Aplicacién
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- Atenuacién 1
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Display
Diagnéstico
Ajustes adicionales .
o Ajuste min oo Distancia B
Valores medidos
Ajuste méx. en por ciento 10000 %
Version del softw... 40.1 Distancia A (Ajuste max) 0000 m
iEpepidess e EIFT Ajuste min, en por ciento 0,00 %
Estado del equipo OK
Distancia B (Ajuste min.) 35,000 m
Distancia 2022|m
ok | [ Interumpir | [ Aceptar |
Conectado {33 B} Dispositiva @ Administrador

@“iH_” <novame> || Adm\mmatw“ |
Fig. 13: Vista DTM VEGAPULS 62 operacion online (no sincronizada)

Mediante la seleccién del DTM correspondiente con la tecla derecha
del raton y el comando "Cortar conexion" desaparecen todos los con-
tenidos de la ventana de parametros del DTM y aparece la indicacion
"Conexion online necesaria".

] Sensor Online i | ADES
L)
¥ Nombre del equipo: VEGAPULS 62
Descripcisn: Sensor de radar para |z medida continua de nivel de liquidos con interface 4 _ 20 mAHART
Nombre puntos de medida: Sensor

Ninguna posibilidad de conexion online

Finalizar

[o[x[0]  conawe | advieteor |

Fig. 14: Vista DTM VEGAPULS 62 operacion online conexion separada (no
sincronizada)

Informacion:

Favor de tomar otras aclaraciones respecto al ajuste de parametros y
la proyeccién de la ayuda Online contenida en PACTware y los DTMs.
Para la puesta en marcha y el ajuste correcto de parametros hay

que considerar adicionalmente manual de instrucciones del equipo
correspondiente.
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6 Mantenimiento y eliminacion de fallos

6.1 Mantenimiento/Actualizacion

PACTware y VEGA-DTMs no necesitan mantenimiento especial. Para
la eliminacion de errores o la integracion de nuevas funciones estan
disponibles actualizaciones de software en determinados casos.

En caso de disponibilidad de nuevos tipos de sensores los DTMs
adecuados estan en la DTM-Collection actual, que puede descar-
garse de Internet. Favor de informarse en nuestra pagina principal:

www.vega.com.

6.2 Eliminar fallos

En dependencia de la interrupcion PACTware y VEGA-DTM generan
avisos de fallo propios con la aclaracion correspondiente.

Avisos de fallos, generados en el sensor y enviados a los DTM, estéan

descritos en las instrucciones de servicio del sensor correspondien-
tes o en la ayuda online del DTM.
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7 Desinstalacion de PACTware/VEGA-DTMs

7 Desinstalacion de PACTware/VEGA-DTMs

7.1 Secuencia de desinstalacion

Si se quiere eliminar PACTware o la DTM-Collection nuevamente de
su PC, favor de proceder de la forma siguiente:

1. Seleccione el punto "Software" en el control del sistema (accesi-
ble a través de "Inicio - Configuraciones — Control de sistema").

2. Seleccionar el registro "PACTware" o "VEGA-DTM" de la lista,
pulsando la superficie de conexién "Modificar/eliminar".

3. Realizar la desinstalacion segun la indicacién del asistente,
terminando el proceso con un nuevo arranque de Windows.

7.2 Eliminar

Por eso elimine los soportes de datos y los desperdicios de material
de embalaje en empresas de reciclaje especializadas.
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8.1 Requisitos del sistema

Hardware

Procesador Intel Pentium/AMD 1 GHz o superior
Memoria de trabajo Minimo 1 GB RAM o superior

Disco duro Minimo 1 GB de memoria libre

Ratén Compatible Microsoft

Resolucion grafica minimo 1024 x 768

Interfase RS232/USB/Ethernet

Software

Sistema operativo Windows 7/8/10 (32 y 64 Bit)

Otros software Microsoft .NET Framework 3.5y 4.6.1

8.2 Acuerdos de utilizacion

8.2 Acuerdo de utilizacion para VEGA DTM Collection

En dependencia del alcance de suministro DTM Collection se compone del software propiamente
dicho asi como de los medios y la documentacién correspondiente tales como ayuda online, etc.

El presente acuerdo de explotacion de usuario final es un contrato legal entre el usuario (tanto en
calidad de persona natural o juridica) y la Empresa VEGA Grieshaber KG, Schiltach (VEGA) para el
producto de software

VEGA DTM Collection.

"VEGA DTM Collection" se puede adquirir como version estandar o como “Versién completa”.
En la “Version estandar” estan disponibles todas las funciones estandar. Ademas, con la version
completa es posible almacenar e imprimir los datos registrados por el sensor tales como valores
medidos, eventos o curvas de ecos. Adicionalmente la "Versién completa" dispone de los progra-
mas "DataViewer" y "Tank Calculation".

A través de la instalacién, copia o empleo con otra finalidad de VEGA DTM Collection el usuario
se declara conforme con las determinaciones siguientes y confirma de esta forma haber leido y
comprendido todas las determinaciones y regulaciones.

8.2 Acuerdo

VEGA pone DTM Collection disponible como "versién estandar" conjuntamente con la ayuda
Online a disposicion gratuita en internet. Opcionalmente se puede obtener DTM Collection como
"Version estandar" en DVD. El usuario obtiene la "Version completa” de DTM Collection en DVD
exclusivamente.

"VEGA DTM Collection" se entrega como “version estandar” para uso gratuito. Para DTM Collec-
tion como "Versién completa" se establece un derecho de uso unico. El alcance del derecho de uso
para ambas versiones se rige por las determinaciones del presente acuerdo.

8.2 Derechos del usuario

La "version estandar" de DTM Collection se puede copiar y usar en un nimero indeterminado
de computadoras. La "version completa” de DTM Collection se puede copiar e instalar en varias
computadoras, pero no puede ser usada por mas de un usuario al mismo tiempo.
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8 Anexo

8.2 Garantia

Para DTM Collection como "version estandar" VEGA solo se responsabiliza por dolo y negligencia
grave.

8.2 Restricciones

El usuario se compromete a no modificar el software, redisefar o traducir y no eliminar ninguna
parte. El usuario se compromete, a no alquilar o arrendar el software o usarlo el propio usuario o
terceros en discrepancia con las determinaciones del presente acuerdo.

El usuario esta autorizado, a transmitir sus derechos de la DTM Collection como "versién com-
pleta" del presente acuerdo de uso a terceros, bajo la condicidn, de que transfiera el producto de
software completo (incluyendo todos los componentes, los medios y material impreso) y el tercero
acepte las condiciones del acuerdo de uso antes del uso. El usuario esta en la obligacién, de cerrar
un acuerdo por escrito con el tercero, que corresponda con las determinaciones de este contrato.

8.2 Derecho de rescision

Independientemente de otros derechos, VEGA tiene el derecho de rescindir el presente acuerdo
de explotacion, en caso de que el usuario viole sus determinaciones y condiciones. En ese caso
el usuario esta en la obligacion de desinstalar el software inmediatamente y destruir o devolver
a VEGA todas las copias del producto de software y todos sus componentes, especialmente las
licencias del producto de software.

8.2 Derecho de autor

El derecho de propiedad y de autor sobre DTM Collection (incluyendo el material impreso y todas
las copias) recae en VEGA o sus suministradores y estan protegidos especialmente por el derecho
de autor aleman y contratos internacionales de derecho de autor, asi como contratos internacio-
nales de derecho de propiedad correspondientes, especialmente el TRIPS, RBU y WCT, conjunta-
mente con otras leyes y contratos sobre propiedad intelectual.

8.2 Otros

En tanto no se establezca otra cosa aqui, son validas las regulaciones de las condiciones genera-
les de venta, suministro y pago (AGB) de VEGA (www.vega.com/agb), que forman parte insepara-
ble del contrato de empleo y con cuyas regulaciones de declara conforme el usuario. Tiene validez
el derecho aleman bajo exclusion del derecho privado internacional. La jurisdiccion es Mannheim.

PACTware/DTM Collection 12/2019 e Instalacién, primeros pasos 25


http://www.vega.com/agb

INDEX

INDEX
A

Actualizacion del software 10, 22
Acuerdo de utilizacién 6
Administracion de usuarios 10
Asistente de proyecto 10

Ayuda en linea 18, 21

B
Buetooth 14

C
Calculo del tanque 6
Contrasefa 10

D

DataViewer 6

DotNet 5, 8

DTM 5,6, 10
—Collection 5
— Versién completa 6

E
Ethernet 13, 15
Exportacién 6

F
FDT 5

|
Importacion 6
Inicio de sesiéon 10

M
Modo offline 11,17
Modo online 17

N

Nombre del usuario 10

P
PACTware 5, 10
—Proyecto 10

R

Requisitos del sistema 8

U
USB 12

V
VEGACONNECT 11

26

PACTware/DTM Collection 12/2019 e Instalacién, primeros pasos

GOL161-S3-€¥28¢c



28243-ES-191105

Notes
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Fecha de impresion:

Las informaciones acera del alcance de suministros, aplicacién, uso y condiciones
de funcionamiento de los sensores y los sistemas de analisis corresponden con los
conocimientos existentes al momento de la impresion.

Reservado el derecho de modificacion C €
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